Information of Fukuoka City Nishi Ward
For foreign nationals
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Event Information around Kyushu University
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Please find below information on events held around Kyushu University
If you are interested in participating, please directly contact them in charge.
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Daily Life Consultation For foreign nationals at Kyusyu University

You can consult with us about your status

Of residence and any problems in your daily life.
Free/No reservation required/English O.K.!

Feel free to talk to us!

Date ¢ 10:00am to 3:00pm
on Thursday,May 22
Location : Ito Campus Center 6

(Campus Map No.60)

Professionals :
Fukuoka Regional Immigration Services Bureau,
Fukuoka City Nishi Ward , Itoshima City Hall,
Organization for promotion Academic City
by Kyushu University, Fukuoka Gyoseishoshi
Lawyers Association, Japan Pension Service
Nishifukuoka Branch Office

Cooperation : Ifukuoka City International

Foundation

Contact . Fukuoka Regional Immigration

Services Bureau t_(092-717-7595
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Fukuoka City Consultation Support Center for Foreign Residents
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Provide information and consultations that
are essential to all aspects of a foreign
national’s life, including visa, work, medical,
childcare, education, and so forth. Multilingual
service is available.

Free counseling on immigration, legal and
personal matters is available for foreign
residents.

Telephone Consultation
Toll Free % 0120-66-1799

Online Inquiry
Face to Face consultation
Details are from this QR code.»»  E+E
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Introducing the treasures of Nishi Ward
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Imayama Special Green Space Conservation District

FRTEHE @ PO XA R

Rt Re X & &, EBHOEKRERILAD
i IcET Bk, BHOESLR - LHE%
BT oM, £EYEHEMEORRICKEELL-EFHD
WD OEIEYMDOEBMRITETH & 7 55k
WEDRLANDZ L xHBNE T LEHEBEES
SEICHRESINAMEMX D Z & T,

SIS EEOREBICAIBET 25 S HHI80m?D
T, ZOWERMLE—FIMREMX &> T
WEd, WIEBAL ICRERBHELAH Y. ZTDRETDIC
AZARAFay, T/ FEOREBHNZHD
WEF, F2. BROEERED AP A K2R
R & [anNFayduRk] A—#ICBEEELTW
ZEDBWETHLHY £9,

SWTRDZENTEBB LA Y HHK

(0 EARADE
Treasures Of nature

Address: Yokohama, Nishi-ku, Fukuoka City

A special green space conservation district
refers to an area or district defined under
Article 8 of the City Planning Act. Its purpose
is to preserve green spaces that are essential
for preventing uncontrolled urban expansion,
possess historical and cultural significance for
the city, and serve as habitats for flora and
fauna to support the development of a
biodiversity-friendly community.

Mt. Imayama is about 80 meters high
located west of Imazu Bay, with its summit
and base designated as a conservation area.
Near the summit stands Kumano Shrine which
is surrounded by numerous preserved trees,
including Japanese chinquapin, gingko, and
Japanese hackberry. This area is also one of
the few places where Japanese native species,
Kansai dandelion and white-flowering

Japanese dandelion, coexist in clusters.
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DINTIEIH T -T2 L SN EFENAERTE [E% Hakata Dontaku is a traditional festival
WEEF (F21FeL) | #RELELTWET, in Fukuoka.
The festival will be held in the Nishi Ward
1962F ICTHRESNO [BRAHTEORY | &H1Y. Office parking lot from 10:30am to 4pm
SETARIBEZMZ., EANDL 2008 AU EDAH on May 3rd (Saturday, national holiday)
TICED S, BRBH#HOBRY TY, and May 4th (Sunday, national holiday).
Participation is free.Please come along.
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